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転倒防止脚は必ず取り付けてください。転倒などによる事故の恐れがあります。

Make absolutely sure both stands are attached securely, otherwise the printer may fall.

Veillez absolument à ce que les deux supports soient bien fixés, sinon l’imprimante 
risque de tomber.

Stellen Sie unbedingt sicher, dass beide Ständer fest angebracht sind, da der Drucker 
sonst fallen kann.

Beide steunen moeten absoluut stevig worden bevestigd, want anders kan de printer 
omvallen.

Accertarsi che entrambi i piedistalli siano montati assolutamente in modo saldo; in 
caso contrario, la stampante potrebbe cadere.

Compruebe que los dos soportes estén firmemente atornillados, pues de lo contrario 
la impresora podría caerse.

Tenha a certeza absoluta de que ambos os suportes estão firmemente encaixados. 
Caso contrário, a impressora poderá cair.

Kontroller omhyggeligt, at begge støtter er monteret korrekt, ellers kan printeren vælte.

Varmista ehdottomasti, että molemmat tuet on kiinnitetty tukevasti. Muuten tulostin 
voi kaatua.

Du må være helt sikker på at begge støttene er festet ordentlig, for ellers kan skriveren 
velte.

Kontrollera noga att båda stativen är ordentligt monterade, annars kan skrivaren tippa.

重要 CAUTION ATTENTION


